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[Doplﬁte vhodné tvary slovesa SORTIR.

o U s~ w N e

Paul .............. ce soir.

Vous .............. samedi

Nous .............. beaucoup.

Les Picard .............. le dimanche.
TU e, souvent.

Jene ... jamais.



[Doplﬁte vhodné tvary slovesa OUVRIR. 1

[ 298/8 1 1. Ce magasin ................ a huit heures.
2. |l fait chaud. Pourguoi n” ................ -tu pas la fenétre?
C J vos livres!
4. Onsonne. Pourquoin’ ................ -vous pas la porte?
5. Ily a peut-étre une bombe maisiils ................ le paquet quand méme.
6. NOUS ....ccuueueeees dans une heure, Monsieur.
7. Pourquoi est-ce que tu as ................ ma lettre?
8. J i, la petite valise ou le grand sac?



[ Le/la plus fort, e ]
/nejsilnéjsi/

* Il est plus fort que moi.

[ P|U_S f?_riff e ] * Elle est moins forte que moi.
/silnejsi/ « Je parle vite mais tu parles plus vite.
[ Fort, e ] e Elle est la plus belle de toutes.
[ Moins fort, e ]
/slabsi/

[ Le/la moins fort, e ]
/nejslabsi/
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Rovnost vyjadiime pomoci téchto vyrazu {aussi ...que =tak jako J

>
V zaporu uzijeme: {a.usa - que ‘ = ne tak jako J
Si .... que
* Lucie est aussi sympathigue que Mireille. - Lucie je stejné sympaticka jako Mireille.
* Paul n’est pas si/aussi gentil que Marc. - Pavel neni tak hodny jako Marek.

e Daniel travaille aussi bien gue Francois. - Daniel pracuje stejné dobre jako FrantisSek.




a D 4 ™

Ceské jako prekladame vyrazem que.
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I NIKDY neprekladdame vyrazem COMME. !
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* Ve 3 stupni mUzZe byt misto ¢lenu pouZito zdjmeno privlastiovaci.

C’est sa plus belle robe. - To jsou jeji nejhezCi Saty.

* Stoji-li pridavné jméno ve 3 stupni za podstatnym jménem, je ¢len jak u podstatného, tak u
pridavného jména.

C’est le livre le plus intéressant. - Je to nejzajimaveéjsi kniha.
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C’est la fille [a_ moins sympathique. - je to nejnesympatictejsi divka.







